
RC\1311117HU.docx PE766.522v01-00 }
PE766.523v01-00 }
PE766.524v01-00 }
PE766.525v01-00 }
PE766.526v01-00 } RC1

HU Egyesülve a sokféleségben HU

Európai Parlament
2024–2029

Plenárisülés-dokumentum

B10-0208/2024 }
B10-0209/2024 }
B10-0210/2024 }
B10-0211/2024 }
B10-0212/2024 } RC1

27.11.2024

KÖZÖS ÁLLÁSFOGLALÁSRA 
IRÁNYULÓ INDÍTVÁNY
az eljárási szabályzat 150. cikkének (5) bekezdése és 136. cikkének (4) 
bekezdése alapján

amely a következő állásfoglalási indítványok helyébe lép:
B10-0208/2024 (Verts/ALE)
B10-0209/2024 (Renew)
B10-0210/2024 (PPE)
B10-0211/2024 (S&D)
B10-0212/2024 (ECR)

Hongkongról, nevezetesen Jimmy Lai és a nemzetbiztonsági törvény alapján 
nemrégiben elítélt 45 aktivista ügyéről
(2024/2950(RSP))

Sebastião Bugalho, Miriam Lexmann, David McAllister, Željana Zovko, 
Andrey Kovatchev, Isabel Wiseler-Lima, Danuše Nerudová, Jan Farský, 
Luděk Niedermayer, Vangelis Meimarakis, Nicolás Pascual de la Parte, 
Davor Ivo Stier, Ingeborg Ter Laak, Michał Wawrykiewicz, Jessica 
Polfjärd, Mirosława Nykiel, Inese Vaidere
a PPE képviselőcsoport nevében



RC\1311117HU.docx 2/4 PE766.522v01-00 }
PE766.523v01-00 }
PE766.524v01-00 }
PE766.525v01-00 }
PE766.526v01-00 } RC1

HU

Yannis Maniatis, Francisco Assis, Chloé Ridel, Pina Picierno
az S&D képviselőcsoport nevében
Joachim Stanisław Brudziński, Adam Bielan, Mariusz Kamiński, Charlie 
Weimers, Veronika Vrecionová, Beatrice Timgren, Dick Erixon, 
Małgorzata Gosiewska, Ondřej Krutílek, Waldemar Tomaszewski, Ivaylo 
Valchev, Sebastian Tynkkynen, Michał Dworczyk, Alexandr Vondra, 
Assita Kanko
az ECR képviselőcsoport nevében
Engin Eroglu, Petras Auštrevičius, Malik Azmani, Dan Barna, Helmut 
Brandstätter, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Svenja Hahn, Karin 
Karlsbro, Ľubica Karvašová, Moritz Körner, Ilhan Kyuchyuk, Nathalie 
Loiseau, Jan-Christoph Oetjen, Urmas Paet, Marie-Agnes 
Strack-Zimmermann, Hilde Vautmans, Lucia Yar
a Renew képviselőcsoport nevében
Erik Marquardt, Markéta Gregorová
a Verts/ALE képviselőcsoport nevében



RC\1311117HU.docx 3/4 PE766.522v01-00 }
PE766.523v01-00 }
PE766.524v01-00 }
PE766.525v01-00 }
PE766.526v01-00 } RC1

HU

Az Európai Parlament állásfoglalása Hongkongról, nevezetesen Jimmy Lai és a 
nemzetbiztonsági törvény alapján nemrégiben elítélt 45 aktivista ügyéről
(2024/2950(RSP))

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Hongkongról és Kínáról szóló korábbi állásfoglalásaira,

– tekintettel eljárási szabályzata 150. cikkének (5) bekezdésére és 136. cikkének (4) 
bekezdésére,

A. mivel a nemzetbiztonsági törvény és a nemzetbiztonság védelméről szóló rendelet 
bevezetését követően Hongkongban gyengültek az alapvető szabadságok és a 
jogállamiság; mivel Kína megsértette a kínai-brit és kínai-portugál együttes 
nyilatkozatokat, az „egy ország, két rendszer” elvet és a Polgári és Politikai Jogok 
Nemzetközi Egyezségokmányát; mivel a nemzetbiztonsági törvény alapján több mint 
200 személyt tartóztattak le;

B. mivel Jimmy Lait 2020 óta koholt vádak alapján fogva tartják; mivel tárgyalása 
2023-ban, többszörös késedelmet követően kezdődött meg; mivel tagadta ezeket a 
vádakat, és mivel életfogytig tartó börtönbüntetés vár rá; mivel brit ügyvédje nem 
kapott engedélyt arra, hogy képviselje őt;

C. mivel a „Hongkong 47” ügyben 45 demokráciapárti politikust, aktivistát és újságírót 
ítéltek el felforgatásért, amiért nem hivatalos előválasztásokat szerveztek; mivel az ő 
tárgyalásaik voltak az eddigi legnagyobb nemzetbiztonsági perek;

D. mivel a Hongkongban fogva tartott politikai foglyok hosszú ideig tartó előzetes 
letartóztatásuk időtartama alatt nehéz körülmények között élnek, amelyek gyakran 
kihatnak egészségükre, mint a 76 éves Lai esetében, aki cukorbetegségben szenved, és 
akitől megtagadták a szentáldozást a börtönben;

E. mivel Hongkong független médiaorgánumait arra kényszerítették, hogy beszüntessék 
működésüket, és mára már megszűnt médiaorgánumok két újságíróját, Chung Pui-kuen-
t és Patrick Lamot „uszító kiadványok” közzétételéért ítéltek el; mivel Hongkong 
jelentősen visszaesett a sajtószabadság-indexen;

1. elítéli a demokráciapárti aktivisták nemzetbiztonsági vádak miatti elítélését, ami sérti a 
nemzetközi jogot; felszólít a nemzetbiztonsági törvény és a nemzetbiztonság védelméről 
szóló rendelet hatályon kívül helyezésére; elítéli az alapvető szabadságok csorbítását 
Hongkongban;

2. sürgeti a hongkongi kormányt, hogy haladéktalanul és feltétel nélkül engedje szabadon 
valamennyi demokráciapárti aktivistát, köztük Lait és Chungot, és ejtse az ellenük 
felhozott valamennyi vádat;

3. elítéli a nemzetbiztonsági törvény területen kívüli alkalmazását és a kínai és hongkongi 
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hatóságok által az EU-n belüli diaszpórákkal szemben alkalmazott, növekvő 
transznacionális elnyomást; felhívja a tagállamokat, hogy függesszék fel a kínai és a 
hongkongi hatóságokkal kötött kiadatási szerződéseket;

4. felhívja az EKSZ-t és a tagállamokat, hogy figyelmeztessék Kínát, hogy a hongkongi 
fellépései következményekkel fognak járni az EU és Kína közötti kapcsolatokra nézve; 
felhívja a Tanácsot, hogy vizsgálja felül a Hongkongról szóló 2020. évi 
következtetéseit, és szabjon ki célzott szankciókat John Lee-re, valamint az emberi 
jogok megsértéséért felelős más hongkongi és kínai tisztviselőkre, szüntesse meg a 
Hongkongra vonatkozó kedvezményes vámjogi elbánást, és vizsgálja felül a brüsszeli 
Hongkongi Gazdasági Kereskedelmi Hivatal jogállását; sürgeti a tagállamokat, hogy 
nyújtsanak be keresetet a Nemzetközi Bíróságon Kína azon döntése ellen, hogy a 
nemzetbiztonsági törvényt Hongkongra és Makaóra is kiterjeszti;

5. kéri, hogy hozzanak létre egy uniós jogvédelmi alapot a hongkongi demokráciapárti 
aktivisták támogatására, és kéri az EU hongkongi irodáját, hogy tegye gyakoribbá a 
börtönlátogatásokat és a bírósági tárgyalások megfigyelését, és hozzon létre egy emberi 
jogi kapcsolattartó pontot;

6. felhívja Hongkongot, hogy tegye lehetővé az újságírók számára a szabad tudósítást, és 
sürgeti az EKSZ-t, hogy erősítse meg a sajtószabadságot Hongkongban;

7. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást az uniós intézményeknek, Kínának 
és Hongkong Különleges Közigazgatási Területnek.


